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Wstep do wydania polskiego

Opublikowana dziesi¢¢ lat temu we Wloszech ksiazka, zatytulowana G/i slavi.
Storia, culture e lingue dalle origini ai nostri giorni, jest adresowanym w swej
pierwotnej postaci do wloskiego Czytelnika, a zwlaszcza do studentéw uczelni
wyzszych, kompendium wiedzy na temat historii kultur stowianskich'. Obej-
muje ono az 1500 lat historii — od chwili pojawienia si¢ pierwszych grup Sto-
wian u granic cesarstwa rzymskiego az po ich znaczacy wktad w ksztaltowanie
si¢ kultury Europy i Srédziemnomorza w epoce najnowszej. Szczegdlny akcent
zostal natomiast polozony na procesy akulturacji w $redniowiecznym i nowo-
zytnym $wiccie stowianiskim oraz wspétczesne ruchy ods$rodkowe.

Autorzy najnowszych opracowan wloskojezycznych zazwyczaj koncentruja
si¢ na nowozytnej historii poszczegdlnych narodéw, a nastepnie kierujg swo-
ja uwage w strong terazniejszosci, majac zasadniczo na celu przedstawienie nie-
dawnych lub nieco starszych konfliktéw i omdwienie mniej lub bardziej ztozonej
drogi przebytej przez poszczegélne panstwa ku integracji europejskiej. Zaledwie
w nielicznych przypadkach spotkamy si¢ z rozwazaniami, zasadniczo natury
ogélnej, na temat odleglejszej przeszio$ci naroddw, uznawanej za co$ w rodzaju
pierwotnego chaosu, z ktérego wzigly one swéj poczatek?.

W celu glebszego poznania kultur i jezykéw stowianskich konieczne jest
zwlaszcza ustalenie podstawowych cech cywilizacji Stowian, zgodnie ze sta-
nem badan w zakresie archeologii, historii, antropologii i folkloru. Pierwsza
1 M. Garzaniti, Gli slavi. Storia, culture e lingue dalle origini ai nostri giorni, red. F. Ro-

moli, con la collaborazione di A. Alberti, M. Betti, A. Cilento, M. C. Ferro, C. Pie-
ralli, L. Pubblici, Roma 2013. Pomysl na niniejsze opracowanie zrodzil si¢ jeszcze
w latach 90. XX w. Doczekal sig realizacji dzigki wspotpracy z grupa mlodych wow-
czas naukowcdw wloskich, ktorzy mieli swéj wklad w jego powstanie w zaleznosci
od posiadanej wiedzy jezykowej, literackiej i historycznej. Warto przypomnieé, ze
w polskim $wiecie akademickim funkcjonuje od lat niezwykle cenny, cho¢ pow-
staly w zgota odmiennym celu, podrecznik autorstwa Leszka Moszyiiskiego, zawie-
rajacy omowienie poszczegdlnych alfabetéw i najstarszych zabytkdéw literackich
Stowianszczyzny, a takze wprowadzenie do jezyka prastowianskiego, przy uwzgled-

nieniu calego zlozonego tla historycznego. L. Moszynski, Witep do filologii stowias-
skiej, wyd. 2, Warszawa 2006.

2 Mozna tutaj wymieni¢ cho¢by powszechnie znana, wydawang nakladem triesten-
skiego wydawnictwa Bel, seri¢, w ramach ktérej ukazaly sie ksiazki poswigcone kra-
jom Europy Wschodniej i Batkanom: Ukrainie, Polsce, Stowenii, Bo$ni i Hercegowi-
nie, Serbii, Chorwacji i Bulgarii.

13
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czes$¢ ksiazki, poswiecona ,,pierwszej cywilizacji stowianskiej™, zawiera naj-
bardziej rozpowszechnione interpretacje dotyczace praojezyzny i pierwszych
$wiadectw historycznych na temat Sfowian. Autorom publikacji trudno bytoby
pomina¢ wage najnowszych badan w zakresie wzrostu $wiadomosci ludéw sto-
wianskich wskutek ich spotkania ze §wiatem péznego antyku*. W celu opisania
antropologii kulturowej Stowian autor korzysta w szczegélnosci z wieloletnich
badan prowadzonych przez Evela Gaspariniego (1900-1982), ktére niestety
nic utrwalily si¢ w $wiadomosci naukowej wspélnoty migdzynarodowej®. Nie
brakuje takze oméwienia gléwnych cech ,wspélnego jezyka stowiariskiego”
w $wietle naj$wiezszych badan, prowadzonych jednak przy zachowaniu silnie
diachronicznej perspektywy®.

Druga cz¢$¢ poswigcona jest ,procesom akulturacji Stowian™’, do ktd-
rej doszto w IX-X w., zwlaszcza za sprawa misji Konstantyna-Cyryla i Me-
todego, wynalezienia alfabetéw i powstania pierwszego jezyka pisanego
Stowian, czyli jezyka staro-cerkiewno-stowianskiego. Liczne opracowania
proponuja zazwyczaj ireniczng wizj¢ epoki Braci Sotuniskich, wspétpracy mi-
sjonarzy bizantyriskich ze Stolica Piotrowa przede wszystkim o nastawieniu

3 M. Garzaniti, G/l slavi..., s. 23-105.

4 Por. F. Curta, The Making of Slavs: History and Archaeology of the Lower Danube
Region c. 500-700, Cambridge 2001. Zdaniem badacza tozsamo$¢ Stowian uksztal-
towala si¢ nie w idealnym odosobnieniu hipotetycznej praojczyzny, ale w chwili,
w ktérej ich cywilizacja zetknela si¢ z cesarstwem rzymskim, juz w czasach Justynia-
na I Wielkiego, gdy Konstantynopol, w obawie przed kolejnymi najazdami, wypraco-
wal ztozong polityke wobec terytorium batkanskiego. Odmienna i poglebiona wizje
$redniowiecznych korzeni $wiata sfowianskiego w kontekscie europejskim zawieraja
publikacje wydane w serii ,East Central and Eastern Europe in the Middle Ages,
450-1450”, pod redakcja Florina Curty, rozszerzajacej na epoke $redniowieczng po-
dziat na Europg Srodkowo-Wschodnig i Europg Wschodnis.

5 Snujac rozwazania nad stowianiskim kolektywizmem rolniczym i nad rola wspdlnoty
w zyciu spolecznym, E. Gasparini, jeden ze znamienitszych slawistéw wloskich, pod-
kreslil pierwotny matriarchalny kierunck pierwszej cywilizacji stowianiskiej. W jego
opracowaniu I/ matriarcato slavo. Antropologia culturale dei protoslavi, Firenze 1973
[wyd. uzup., t. 1-3, Firenze 2010], badacz zwrécil uwagg na takic elementy, jak wia-
sno$¢ ziemska kobiet, rodzina matrylokalna i matrylinearna, dziedziczenie débr po
matce, $wiadczace wraz z innymi charakterystycznymi aspektami prastowianskicj
kultury materialnej o istnieniu i przetrwaniu bardzo starej praktyki spolecznej, sil-
nie zdominowanej przez pierwiastek matriarchalny.

6 Wspdlne dla jezyka stowianskiego tendencje, ktére potem legly u podstaw ksztatro-
wania si¢ nowozytnych jezykow stowianskich, dobrze zilustrowal Nicolaas van Wijk,
autor powszechnie cenionej gramatyki historycznej jezyka prastowianskiego, wyko-
rzystanej tu jako punkt odniesienia. N. van Wijk, Geschichte der Altkirchenslavischen
Sprache, Berlin—Leipzig 1931.

7 M. Garzaniti, G/i slavi...,s. 109-226.



antygermaniskim® W rzeczywistosci jednak ludy stowianskie dokonywaty
nieodwracalnego wyboru miedzy dwiema odmiennymi drogami, ktdre raz na
zawsze je rozdzielily: jedna zmierzala w strong $wiata tacifisko-germanskiego,
druga za$ - bizantynskiego. Na terytoriach zasiedlanych przez Stowian doszto
wowezas do takiego samego roztamu, jak w schytkowym okresie starozytnosci
na obszarze §ré6dziemnomorskim, zespojonym ideami uniwersalizmu rzymskie-
go i chrzedcijaniskiego, lecz podzielonym na ulegajacy stopniowej germanizacji
romariski Zachéd i Wschdd nabierajacy coraz bardziej cech bizantyniskich. Aby
lepiej opisaé ten proces, ostatecznie potwierdzajacy roztam w $wiecie stowian-
skim, postanowili$my zastosowaé kategorie Slavia Latina (Stowianie katoli-
cy) i Slavia Orthodoxa (Stowianie prawostawni), wypracowane przez wloska
slawistyke kilka dekad wezesniej’, jak réwniez scharakteryzowa¢ ich gléwne
cechy spoteczne, polityczne, kulturowe i jezykowe, uksztattowane w epoce sre-
dniowiecza. Wskutek rozproszenia réznych ludéw stowianskich na rozlegltym
obszarze — rozciagajacym si¢ od Eaby po Wolge i od Morza Baltyckiego po
Adriatyckie, przyczyniajacym si¢ do ich zréznicowania jezykowego — a przede
wszystkim w wyniku proceséw akulturacjii czerpania z dziedzictwa rzymskie-
go doszlo do pierwszego silnego roztamu kulturowego, ktéry naznaczyt caty
$wiat stowiariski mocniej od jakiegokolwick innego europejskiego komponentu
etnicznego, doprowadzajac w p6zniejszych wiekach do odmiennych i czesto
przeciwstawnych rezultatéw.

W czasach nowozytnych poszczegélne kraje stowianskie ksztatrowaty sie
stopniowo w oparciu o kulturowe dziedzictwo wickdw $rednich w kontekscie
obszardw Slavia Latina i Slavia Orthodoxa. Wiedza o nich jest niezbedna, jesli
chcemy zrozumieé¢ dynamike przemian kulturowych i wlasciwie zinterpreto-
wac zlozone procesy, ktore po dzis dzien ksztattujg $wiat stowianski. Historycy,
literaturoznawcy i jezykoznawcy zdaja si¢ jednak nie doceniad roli przesztosci,
co najwyzej projektuja na $redniowiecze i na jego schytkowa faze idee ,, Europy
narodéw”, zrealizowang z duzym opdznieniem na obszarze stowianskim, po-
czawszy od jego zachodniej czeéci. Przyjmujac taka perspekeywe interpretacyj-
na, wystarczy zaledwic ogélnie wspomnie¢ o wydarzeniach, ktére przyczynity
si¢ do wejscia Sfowian do historii Europy, a nastgpnie przyjrze¢ si¢ dokladnicj
historii pojedynczego narodu, wykazujacego sktonnos¢ do maksymalnego

8  Wirdéd najnowszych monografii warto wspomnieé: A.-E. N. Tachiaos, Cyril and
Methodius of Thessalonica. The Acculturation of the Slavs, New York 2001.

9  To zagadnienie uczyniliémy przedmiotem naszych rozwazan juz w przeszltosci, pod-
kreslajac zwlaszcza wkiad badawczy Riccarda Picchia, jak rowniez wywolang przez
niego w $wiecie akademickim dyskusje. M. Garzaniti, Slavia latina e Slavia ortodossa.
Per un’interpretazione della civilta slava nell’Europa medievale, ,,Studi Slavistici” 4,
2007, 5. 29-64.
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rozszerzenia swojego terytorium. W ten sposéb wizja $wiata stowianskiego
staje si¢ suma réznych, czestokroé sprzecznych historii narodowych.

Cheac uniknaé takiej perspektywy interpretacyjnej, postanowili$my przyj-
rzeé si¢ szczegdtowo ogdlnym procesom, ktére miaty wplyw na ,,udziat Stowian
w powstawaniu Europy”™’. Przyjmujac za punkt wyjécia okres $redniowiecza,
omoéwilismy te etapy, ktdre odegraty decydujacy role w przejsciu do czaséw
nowozytnych. Mowa tu nie tylko o poczatkach reformy religijnej, ktéra swoje
pierwsze kroki poczynila w $redniowiccznych Czechach za Jana Husa, lecz
takze o pézniejszym czynnym wkladzie $wiata stowianskiego w rozpowszech-
nianie kultury humanistycznej za sprawa rozwoju humanizmu dalmatynskiego
i rozkwitu renesansu polskiego. Paradygmat starozytnego Rzymu nice ograni-
cza si¢ w kazdym razie do Rzeczpospolitej Obojga Narodéw, ale za sprawa idei

»Irzeciego Rzymu” przyjmuje konotacje ideologiczna w ksigstwie moskiewskim,
spadkobiercy cesarstwa bizantynskiego.

Ostatnia czg$¢ ksigzki, zatytulowana Umocnienie si¢ Stowian w Europie
nowozytnej i wspdlczesnej', poswigcona jest roli narodéw stowianskich we
wspdlczesnej historii europejskiej. Mogtoby sie wydawad, ze wielkie imperia
skazaly $redniowieczne narody na niebyt, narzucajac Stowianom jarzmo nie-
woli. Tylko pozornie, bo w rzeczywistoéci nigdy nie stracili oni swojej tozsa-
mosci, a wraz z nastaniem romantyzmu przezywali swoje odrodzenie, wymie-
rzajac ostrze sprzeciwu w $wiat germariski, Imperium Rosyjskie oraz Wysoka
Porteg, zachowujac przy tym trudng réwnowage miedzy tozsamoscia narodo-
wa a przynaleznoscig etniczng, co pozostawilo gleboki slad w dziewi¢tnasto-
wiecznym panslawizmie. Nie ulega watpliwosci, ze $wiat stowianski — mozaika
réznych narodowych tozsamosci, kultur i jezykéw — ze wszystkimi swoimi
sprzeczno$ciamii przeciwiedstwami odegrat rolg pierwszoplanowego bohatera
w tzw. ,,krotkim wieku XX”.

Gdybysmy juz na samym poczatku postanowili skupié si¢ na dzicjach po-
szczegdlnych ludéw stowianiskich, wyrzadziliby$my krzywde tym wszystkim,
ktérym zalezy na zglebieniu historii ich kultur, albowiem pozbawiliby$my ich
szerszej — europejskiej i uniwersalnej — perspektywy, ktdra jest im przynalezna.
Istnicje ponadto ryzyko, ze wybér perspektywy czysto narodowej uniemozli-
witby wlasciwe zrozumienie wydarzen i postaci, ktére odcisnety na niej trwate
pietno, wykraczajac czgsto poza swoje narodowe granice. Co wiccej, taka per-
spektywa moglaby tez sekundowad rozwojowi nastrojéw i przesagdéw nacjo-
nalistycznych, zywych réwniez dzisiaj. Jednocze$nie trudno byloby odczytaé
histori¢ kultur stowianskich w $wietle ideologii panslawistycznej, w ramach

10 M. Garzaniti, G/i slavi..., s. 229-323.
11 Tamze,s. 325-394.



ktérej odwotywano sie w przesziosci do pojecia braterstwa Stowian, uwzgled-
niajac cele stricte polityczne, a mianowicie wyzwolenie ich spod jarzma osman-
skiego czy prébg powstrzymania ekspansji niemieckiej. Nie tak dawny upadek
Zwiazku Radzieckiego, a w nieco mniejszym stopniu rozpad Federacji Jugo-
stowianiskiej wybudzity $wiat stowianski z pojattanskiej hibernagji i urucho-
mily ponownie nieuchronny proces odsrodkowy, charakteryzujacy zasadniczo
calg histori¢ Stowian. Hasla przewodnie nakazujg dzisiaj rozrézniaé, wynosi¢
na piedestal te elementy, ktére decyduja o oryginalnosci danej kultury, jezyka
czy narodowej badz lokalnej literatury. Dodatkowo to, co wezedniej taczyto
(czy tylko zdawalo si¢ taczy¢), dzisiaj staje si¢ przyczyna podziatu, poczawszy od
kwestii praojczyzny, dziedzictwa Konstantyna-Cyryla i Metodego, jak rowniez
pierwszych $wiadectw w jezyku staro-cerkiewno-stowianskim.

Do tych wspétezesnych tendencji dochodzg niektdre ogdlne przesady, keére
utrudniaja wlasciwe odezytanie przesziosci. Po pierwsze, silnie i trwale zakorze-
nil si¢ na Zachodzie przesad, jakoby Europa, jako twér kulturowy i spoteczny,
pokrywala si¢ zZachodem, mimo ze coraz cz¢sciej w obrebie tego modelu zary-
sowuja sie wyrazne sprzecznosci. Po drugie, obecne jest twierdzenie, jakoby za-
chodnia historia stanowila okres nieprzerwanego rozwoju poszczegdlnych naro-
déw, poczawszy od $redniowiecza, w opozycji do wladz uniwersalnych, kedrymi
byli papiez i cesarz, co bylo nicunikniong spuscizna schylkowej starozytnosci.
W takiej wizji historii europejskiej gléwna role odgrywaja zawsze Francja, Hisz-
paniaiAngliajako pierwsze paistwa narodowe, do ktérych pozostale panistwa
stopniowo si¢ dostosowywaly. W tej perspektywie Stowianie i przede wszyst-
kim Europa Wschodnia staja si¢ czyms$ w rodzaju peryferii, banliene Zachodu;
staja si¢ niczym innym jak biernymi podmiotami, sprowadzonymi na zawsze
do roli tworéw pozbawionych zdolnosci kierowniczych w historii kulturowej,
spolecznej i politycznej Europy Zachodniej. Zadaniem nowozytnych histo-
rykéw byta zatem rekonstrukeja proceséw rozwoju poszczegélnych narodéw
i okreslenie czynionych przez nie postepéw w dostosowywaniu si¢ do domi-
nujacych wzorcéw. W tej panoramie na skrajnym wschodzie Europy na plan
pierwszy stopniowo wysuwa si¢ Rosja, sytuujaca si¢ na trudnej do okreslenia
pozycji mi¢dzy narodem a imperium euroazjatyckim.

W ksiazce Gli slavi. Storia, culture e lingue dalle origini ai nostri giorni po-
stanowiliémy podaza¢ trudniejsza, bo mniej uczgszczana i nicoznakowang
jeszeze $ciezka, probujac odeworzyé w calej jej ztozonosci historig kultur sto-
wianiskich i przesledzi¢ zaréwno rozwéj charakterystycznych dla niej, przeciw-
stawnych sobie kierunkéw tacinskiego Zachodu i bizantynskiego Wschodu, jak
réwniez ukazaé uzalezniong od tej przynaleznoscei etnicznej dynamike oraz
sity odsrodkowe, ktére doprowadzily do powstania najwickszej liczby naro-
déw, jaka jedna grupa etniczna wytworzyla w Europie. W szerszej perspektywie
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Zivilisationsgeschichte czy Kulturgeschichte pierwszoplanows role odgrywaja
zmiany w sferze religijnej, kulturowej, literackiej i jezykowej, gteboko zakorze-
nione w dlugotrwatych procesach historycznych i tradycjach ludowych.

Starali$my si¢ — idac nicjako pod prad wytyczonych dotychczas kierunkéw

— ukaza¢ whasciwg hermeneutyke tej ztozonej i réznorodnej dziedziny, koncen-
trujac si¢ zwlaszeza na silnej korelacji pomiedzy réznymi kierunkami religijnymi
ikulturowymi oraz na kwestii jezyka. W przypadku pierwszego aspektu potrzeb-
ne jest istotne terminologiczne wyjasnienie. Otdz zasadniczo lepiej mowic o kierun-
ku kulturowym i religijnym niz o chrystianizacji, nawet jesli stuszne pozostaje
uzycie tego terminu. Nalezy przyzna¢, ze ludy uwazane za ,barbarzyriskie” nie
mialy stycznosci z ogélnym przestaniem chrzescijaniskim, lecz z wypracowana
syntezg filozoficzno-teologiczna, powstala w schytkowej fazie starozytnosci,
a takze ze zlozong tradycja spoleczna i liturgiczna, wyksztalcona na przestrzeni
wiekéw w basenie Morza Srédziemnego. Ta synteza spod znaku neoplatonizmu
wyrazala si¢ poprzez rézne formy tradycji tacinskiej (z silnymi wptywami fran-
kijsko-germanskimi) i greckiej, rozwijajac jednocze$nie — przy zachowaniu we-
wnetrznej réznorodnosci — swoje whasne cechy szczegélne, ktdre z kolei wyrazaty
si¢ za posrednictwem dwdéch jezykdw kultu i kultury — taciny i greki. Z tego po-
wodu uznali$my za niezwykle wazne, by podkresli¢ wage medium jezykowego obu
nurtéw chrzedcijanistwa (faciniskiego i greckiego) w rozwoju kultur stowiariskich.
Przyjrzymy sie w tym kontekscie na przyktad zwiazkowi taciny i stowianskich je-
zykéw wernakularnych na obszarze Slavia Latina albo wptywowi jezyka staro-

-cerkiewno-stowiariskiego, ktory rozwijal si¢ w oparciu o model grecki, w historii
literackich jezykdw stowiariskich w $wiecie bizantynisko-stowianskim'%.

W obrebie proceséw akulturacji, przy jednoczesnych powaznych konse-
kwencjach w procesie podziatu jezykéw i kultur stowiariskich, sytuuje si¢ tak-
ze rozwdj kultury humanistycznej i renesansowej. Wywodzace si¢ z Wloch
odrodzenic zainteresowania starozytnoscig, ponownic stawiajace w centrum
cztowieka, rozprzestrzenito si¢ w pierwszej kolejno$ci na wybrzezu Dalmacij,
dajac poczatek chorwackiemu humanizmowi, nastepnie za$ rozkwitalo wzdtuz
brzegéw Dunaju, az w koficu poprzez tereny Czech dotarto do Polski, wydajac
trwale owoce w Rzeczpospolitej Obojga Narodéw. W rozwéj kultury huma-
nistycznej i renesansowej wniesli swéj wktad przede wszystkim Zachodni Sto-
wianie, za wyjatkiem mieszkaicéw miast w Dalmacji i Stowian Wschodnich,
zamieszkujgcych tereny Rusi, cieszacych si¢ od XVI w. nowym klimatem kul-

turowym wiasciwym Rzeczpospolitej Obojga Narodéw.

12 Autorem badan, ktdre pozwolily wysnué¢ powyzsza refleksje poswigcona ,kwestii
jezyka”, a uwzgledniajaca gtéwne kierunki rozwoju nowozytnych jezykéw stowian-
skich iich tradycji literackich, jest Riccardo Picchio. Studi sulla questione della lingua
presso gli Slavi, red. R. Picchio, Roma 1972.



Pierwszym ruchom odsrodkowym tamtego okresu nie s3 obce wersje Pisma
Swiqtego i katechizméw w jezykach wernakularnych, powstate w pierwszej ko-
lejnosci na obszarze zdominowanym przez protestantyzm, a z czasem coraz
bardzicj powszechne w $wiccie katolickim i prawostawnym. Tymczasem, mimo
zréznicowania wyznaniowego i pojawienia si¢ jezykéw wernakularnych, mozna
wskazad istnienie silnej, wspélnej im wszystkim podstawy w postaci kultury
barokowej, ktéra stanowita pierwszy kierunek zdolny stworzyé wspélny idiom
dla calej Europy X VII w. Na przestrzeni XIX w., w okresie romantyzmu i post-
romantyzmu, miat miejsce rozwéj ruchéw narodowowyzwoleniczych, ktéremu
towarzyszyly ruchy dosrodkowe zwiazane z ponownym odkryciem idei sto-
wiariskosci. Inna byla juz jednak dynamika tego procesu.

Aby zrozumie¢ histori¢ kultur stowianskich w Europie Srodkowo-Wschod-
niej i Europie Wschodniej, nie nalezy réwniez pomija¢ wkladu pozostatych
grup etnicznych, ktdre odegraly istotng role w ksztattowaniu tej przestrzeni
europejskicj, nickiedy gérujac nawet nad ludami stowianskimi. Wida¢ to nie
tylko na plaszczyZnie etnicznej, lecz takze na plaszczyznie religijnej i kulturo-
wej, zwlaszeza tam, gdzie poza ,konkurencja” katolicyzmu, protestantyzmu
i prawostawia uwidacznia si¢ wickowa obecnos¢ judaizmu, wyznawanego przez
wspolnoty, ktore przywedrowaly z terendw germanskich, jak réwniez obecnosé
islamu, ktdra przybrala na sile wskutek konwersji majacych miejsce na Batka-
nach w okresie panowania Imperium Osmariskiego.

Rozwazaniom tym wigcej miejsca i uwagi poswiecimy w kolejnych rozdzia-
tach ksigzki. Tutaj chcieli$my tylko zasygnalizowa¢ istnienie réznych kluczy
interpretacyjnych, niezbednych do tego, aby wlasciwie zrozumie¢ historie kul-
turow Stowian, a takze by ukazaé bardziej starannie opracowana rekonstrukeje
przestrzeni europejskiej. Warto przy tej okazji nadmienié, ze polskojezyczne
wydanie tej ksigzki jest pierwszg z planowanych wersji stowiariskich. Mamy
nadziejg, ze udalo si¢ nam, wychodzac poza wloski kontekst akademicki, wy-
odrebnié aktualne zmiany w $wiecie stowiariskim i europejskim w szerszej per-
spekeywie historycznej'?.

Pragniemy serdecznie podzickowad wszystkim, ktorzy wspdtpracowali przy
tworzeniu polskiej wersji tego tomu — poczawszy od ttumaczy, poprzez kolegéw,
ktérzy pomagali w udoskonalaniu pracy, a skoniczywszy na wydawcy, keéry
wzial na siebie ci¢zar publikacji.

Florencja, 4 marca 2023 r., dzied wspomnicnia $w. Kazimierza

13 Pierwotna wersja wprowadzenia do wydania polskiego zostala opublikowana w:
M. Garzaniti, Procesy akulturacji w Sredniowiecznym i nowozytnym swiecie stowias-
skim i wspdlczesne tendencje odsrodkowe, [w:] Stowianska wieza Babel, t. 1: Kultura
i dialog, red. ]. Czaja, L. Jermaszowa, M. W¢jciak, B. Zieliniski, Poznari 2018, 5. 9-16.
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Przedmowa

Oddajemy do rak polskich Czytelnikéw dzielo ze wszech miar niecodzienne.
Jego Autor, prof. Marcello Garzaniti (ur. 1956 r.) — wicloletni wyktadowca
Uniwersytetu we Florencji (Universita degli Studi di Firenze), a jednocze$nie
rozpoznawalny w miedzynarodowym $rodowisku filologéw slawistéw badacz
sredniowiecznych literatur stowianskich — podjat si¢ w nim bowiem zadania ty-
tanicznego, a wlasciwie przekraczajacego sity jednego czfowicka: ukazania wjed-
nym, niezwykle obszernym tomie historii, kultury, pi$miennictwa i jezykéw
wszystkich Stowian (zaréwno Zachodnich, jak i Potudniowych oraz Wschod-
nich), poczynajac od ich tonagcych w mrokach dziejéw prapoczatkdw, przez roz-
legle zarysowane $redniowiecze, po epoke nowozytna i czasy wspolezesne.

Zaznaczmy od razu, ze na kartach niniejszej ksigzki ukazane zostaty dzieje
Polakéw uznanych za immanentng cz¢$¢ Stowianszezyzny Zachodniej czy tez

— uzywajac terminologii Autora — obszaru Slavia Latina. Perspektywa ta moze
budzi¢ zdziwienie polskich Czytelnikéw, gdyz na gruncie rodzimej humani-
styki (zwlaszcza historiografii) nie byta dotad, m.in. ze wzgledu na konotacje
z dziewi¢tnastowiecznym panslawizmem, zbyt czgsto przyjmowana. Warto
jednak pamigtaé, ze dla badacza wloskiego stanowi ona podstawowy punke
odniesicnia. Poza stowianiskq przestrzenia kulturows, w wiclu osrodkach aka-
demickich na Zachodzie (w Europie i Ameryce Péinocnej) studia nad polskim
jezykiem, literaturg czy historia prowadzone s zazwyczaj — zaréwno na plasz-
czyznie naukowej, jak i dydaktycznej — w szerszym nurcie badas slawistycznych
(Slavic studies).

Wtasnie z my$la o rozwoju tej specjalnosci w ramach studiéw neofilologicz-
nych na uczelniach wloskich powstalo prezentowane kompendium. W zamie-
rzeniu Autora mialo by¢ pierwszym podrecznikiem akademickim zbierajacym
w jednym tomie najwazniejsze zagadnienia z zakresu historii i kultury Stowian,
adresowanym do studentéw slawistyki we Wloszech, w wickszosci realizuja-
cych program o profilu rusycystyczno-polonistycznym. Osnowg gtéwnej nar-
racji staly si¢ materialy zgromadzone przez prof. Marcella Garzanitiego w toku
wiclu lat pracy dydaktycznej na Wydziale Edukacji, Jezykéw, Miedzykulturo-
wosci, Literatur i Psychologii (Dipartimento di Formazione, Lingue, Intercul-
tura, Letterature e Psicologia) Uniwersytetu we Florencji, m.in. nagrania jego
wykladéw opracowane nastgpnie przez prof. Francescg Romoli z Uniwersy-
tetu w Pizie. Tre$¢ studium wzbogacaja réwniez tzw. kapsutki (wi. riguadro)
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prezentujace w syntetyczny sposdb wybrane zagadnienia oraz wybdr poswig-
conej im literatury przedmiotu, przygotowane w latach 2006-2009 przez ze-
spol badaczy, w ktdrego sktad wehodza, obok samego Autora: Alberto Alberti,
Maddalena Betti, Adele Cilento, Maria Chiara Ferro, Claudia Pieralli, Lorenzo
Pubblici, Francesca Romoli, Elena Dell’Omo, Aleksandra Filipovi¢ i Marco
Scarpa. W polskim wydaniu pod kazda kapsutka zamieszczamy imi¢ i nazwi-
sko jej twdrcy, bez podpisu pozostawiajac jedynie te, ktére zostaly opracowane
przez prof. Marcella Garzanitiego. Prof. Francesca Romoli napisata ponadto
rozdzial 5 niniejszej ksiazki i wspierata Autora w zestawianiu tablic chronolo-
gicznych w Aneksie 1, a prof. Alberto Alberti z Uniwersytetu w Bolonii stuzyt
mu pomocy przy redagowaniu rozdzialéw 6 i 7. Kompendium zostalo opubli-
kowane w 2013 r. naktadem Carocci editore, prestizowego wydawnictwa rzym-
skiego w ramach serii podre¢cznikéw akademickich, bardzo szybko zyskujac
we Wloszech range fundamentalnego opracowania historii i kultury Stowian,
wprowadzajacego wielu, przede wszystkim mlodych Czytelnikéw w specyfi-
ke Europy Srodkowo-Wschodniej, Batkanéw i Europy Wschodniej. W 2019 r.
w tej samej oficynie wyszlo drukiem jego drugie, uzupetnione wydanie, stano-
wigce podstawe niniejszego przekladu i edycji.

Na polskim, par excellence stowianiskim gruncie prezentowana ksiagzka nigdy
nie bedzie mogta aspirowa¢ do roli pierwszego i podstawowego zrédta wie-
dzy na temat dziejéw naszej czeéci Europy. Z oczywistych wzgledéw nie moze
by¢ tez u nas wykorzystywana w charakterze podrecznika akademickiego na
studiach historycznych, slawistycznych, a tym bardziej polonistycznych. Dla
rodzimego odbiorcy ma ona jednak inng warto$¢ — jest prezentacja $wiezego,
oryginalnego, a jednoczesnie holistycznego spojrzenia z zewnatrz, opracowa-
nego przez Autora nie-Stowianina z myslg o réwnie niestowianiskich Czytelni-
kach. Jako taka stanowi¢ bedzie nicoceniony materiat dla specjalistéw z zakresu
historii historiografii czy studiéw interkulturowych, badajacych zmieniajace
si¢ z biegiem dekad i stuleci (lub przeciwnie - z jakiego$ powodu spetryfiko-
wane) wyobrazenia na temat Polski i panistw oéciennych, zawarte w tekstach
tworcéw i uczonych spoza $wiata stowiariskiego. Biorge pod uwage nicbywaty
sukces wydawniczy i czytelniczy prac brytyjskiego historyka Normana Da-
viesa — do ktorego szkoly historiograficznej prof. Marcello Garzaniti $wiadomie
nawiazuje, wzbogacajac swéj wywdd wspomnianymi ,kapsutkami” — nalezy
zywi¢ nadzieje, ze z podobnie zyczliwym przyjeciem szerszych kregdw polskich
odbiorcow spotka si¢ ujecie dziejéw i kultury Stowian piéra badacza wloskiego.
Z pewnoscig warto zaglebi¢ sic w intelektualny $wiat Autora, chocby poszu-
kujac odpowiedzi na pytania: co o nas i naszych sasiadach wiedzg slawisci na
Zachodzie, w jaki sposob nas postrzegaja i jakie czynniki formujg ich wyobra-
zenia na nasz temat.



Z inicjatywa przeszczepienia mysli prof. Marcella Garzanitiego ,z ziemi
wioskiej do Polski” i opublikowania niniejszej ksiazki w Wydawnictwie Uni-
wersytetu Eddzkiego wyszto kilka lat temu dwdch naukowcodw z Wydziatu
Filologicznego Uniwersytetu Eddzkiego: prof. Georgi Minczew z Katedry Filologii
Stowianskiej UL i prof. Artur Gatkowski, kierownik Zaktadu Italianistyki In-
stytutu Romanistyki UL. Wykonanie przektadu najezyk polski w tej ostatnicej
jednostce powierzono mlodym badaczkom: dr Justynie Groblinskiej, dr Kata-
rzynie Kowalik i dr Aleksandrze Makowskicj-Ferenc. Brzemie redakeji nauko-
wej ztozono natomiast na nasze barki — historykéw, a jednoczesnie slawistéw:
dr hab. Zofii A. Brzozowskiej, prof. UL, dr. Piotra Krezla (oboje z Katedry
Filologii Stowiariskiej UL) i dr. Jana M. Wolskiego (z Centrum Ceraneum UL).
Poniewaz wszyscy, w ramach badan filologicznych, koncentrujemy si¢ na za-
gadnieniach zwigzanych z literaturg i kultura, o konsultacje szeregu lingwi-
stycznych cze$ci kompendium poprosilismy dr. Marka Majera — jezykoznawce
z Katedry Filologii Stowianskiej UE.

Przektadowo-wydawniczy charakter projektu zadecydowal o tym, iz wzgle-
dem koncepcji i tekstu Autora moglismy spetnia¢ jedynie role¢ sekundarna.
Nalezy podkresli¢, ze znajacy jezyk polski prof. Marcello Garzaniti osobiscie
sprawdzil przeklad, a ostateczna postaé tekstu w tym wydaniu jest rezulta-
tem jego bezposredniej wspotpracy z redaktorami naukowymi. Zaowocowata
ona zastosowaniem, na zyczenie Autora, w kilku partiach narracji wskazanych
przez niego sformulowar i termindw, innych niz rozpowszechnione w polskiej
literaturze naukowej, np. zamiast ,,0sad archeologicznych” odnajdziemy ,wio-
ski”, a zamiast prastowianskich ,$wietych gajow” -, kult drzew”. Chcac osadzi¢
my$] wloskiego uczonego w kontekscie polskiej humanistyki, redaktorzy na-
ukowi wprowadzili do tekstu informacje o istniejacych polskich przektadach
cytowanych i omawianych zrédel, a takze — uzupelnili odno$niki bibliograficz-
ne o prace rodzimych badaczy i ttumaczenia na jezyk polski dziet naukowcéw
zagranicznych. Terminy i frazy pochodzace z jezykéw zapisywanych cyrylica,
poza odnosnikami bibliograficznymi, podane zostaty w transliteracji na alfa-
bet facinski.

Projekt nie moglby zosta¢ doprowadzony do korica, gdyby nie zyczliwo$¢
i niezwykle zaangazowanie wielu oséb. Chcieliby$my wigc najserdeczniej po-
dzigkowad za jego organizacyjne i finansowe wsparcie: prof. dr hab. Joannie
Jabtkowskiej, dzickanowi Wydziatu Filologicznego UE, prof. dr. hab. Mi-
rostawowi J. Leszce z Centrum Ceraneum UL, prof. dr hab. Anicie Staron,
dyrektorowi Instytutu Romanistyki UL oraz dr. hab. Ivanowi N. Petrovowi,
prof. UL, kierownikowi Katedry Filologii Stowiariskiej UE. Za pomoc przy
zredagowaniu niekedrych jezykoznawczych czesci ksiazki jestesmy bardzo
wdzieczni dr. Markowi Majerowi — naszemu Koledze z Katedry Filologii
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Stowianskiej UE. Osobne podzickowania naleza si¢ mgr. Marcinowi Wyrem-
belskiemu z Uniwersytetu we Florencji, ktdry wspierajac prof. Marcella Ga-
rzanitiego w pracy nad autoryzacja tekstu, jako romanista-italianista z jedne;j
strony i rodzimy uzytkownik jezyka polskiego z drugiej, przyczynit si¢ do udo-
skonalenia przektadu i zwickszenia jego spdjnosci z pierwotna mysla Autora.
Dzickujemy réwniez prof. Jarostawowi Dudkowi z Instytutu Historii Uniwer-
sytetu Zielonogérskiego, specjalizujacemu si¢ w dziejach Batkanéw i Europy
Poludniowo-Wschodniej, za przygotowanie recenzji wydawniczej tej publika-
¢ji. Ze wszech miar wyjatkowe wyrazy uznania i wdziecznosdci nalezg sie jed-
nak Pani Redaktor Urszuli Dziecigtkowskiej z Wydawnictwa Uniwersytetu
Eddzkiego, ktéra na wszystkich etapach prac stuzyta nam pomoca i radg, bedac
dla nas nieocenionym wsparciem w nickonczacych si¢ zmaganiach z tekstem.
Dzi¢kujemy tez Pani Redaktor Dorocie Stgpient za czas po§wigcony na prace
nad ta ksiazka.

Przekazujae niniejsza publikacje w rece polskich Czytelnikdw, redakeorzy
naukowi moga jedynie sugerowad, by spojrzeli na nig z takiej samej perspek-
tywy, z jakiej jej Autor ukazat dzieje i kulture Stowian — z dystansu. Patrze-
nie na samych siebie oczami innego czowicka, przejrzenie si¢ w jego wizji jak
w zwierciadle, nawet jesli czasem oznacza opuszezenic wlasnej ,,strefy komfor-
tu”, otoczonej murem rozpowszechnionych w rodzimym srodowisku sadéw
i wyobrazen, zawsze jest niezwykle cennym poznawczo i intelektualnie wzbo-
gacajacym akeem.

Zofia A. Brzozowska
Piotr Krgzel
Jan M. Wolski
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Wspotczesny Swiat stowianski

1. Kraje stowianskie na przetomie XX i XXI w.

Przemiany spoleczne, gospodarcze i polityczne na Batkanach, w Europie
Srodkowo-Wschodniej i Europie Wschodniej pod koniec XX w. radykal-
nie zmienity oblicze kontynentu europejskiego. Na mapach pojawily si¢ nowe
panstwa, inne catkowicie zmienity swoja strukeure, niecktére staty sie czgdcia
Wspdlnoty Europejskiej. Wirdd nich wazne miejsce zajmuja kraje stowian-
skie — od Stowenii przez Stowacje, Czechy, Polske, Chorwacje az po bardziej
wysunieta na wschod Bulgarie — dzi$ juz cztonkowie Unii Europejskiej. Ne-
gocjacje akcesyjne trwaja z Bo$nia i Hercegowing oraz Serbig. Na europej-
skich mapach pojawily si¢c nowe panistwa — Ukraina i Bialorus, ale rowniez
Czarnogdra oraz Macedonia, poczatkowo okreslana akronimem FYROM
(Former Yugoslav Republic of Macedonia), a dzi$ funkcjonujaca pod nazwa
Macedonia Pétnocna (por. kapsutka 4). Rosja, mimo drastycznie okrojonego
terytorium w stosunku do Zwiazku Socjalistycznych Republik Radzieckich
(ZSRR), ciagle pozostaje pafistwem eurazjatyckim, przewyzsza pod wzgle-
dem powierzchni wszystkie inne kraje i siega az po wybrzeza Oceanu Spokoj-
nego. Ponadto w ostatnich dziesi¢cioleciach masowa emigracja z Batkanéw,
Europy Srodkowo-Wschodniej i Europy Wschodniej spowodowata naptyw
setek tysigey pracownikdw do paristw zachodnich. W ten sposdb nauczylismy
si¢ rozpoznawacé jezyki stowianiskie i nicktére stowianiskie tradycje, do ktérych
Stowianie czujg si¢ szczegélnie przywiazani.

Kontaktu z krajami stowianiskimi, a takze narodami je zamieszkujacymi
na Zachodzie nie ulatwia wiedza zdobyta w szkole. W zachodnich podrecz-
nikach do historii méwi si¢ co najwyzej o Rosji i to wylacznie w kontekscie
historii wspétezesnej. Omawia si¢ rewolucje bolszewicka, stalinowski rezim
izimna wojne (por. rozdzial 28). Sama przeszlos$¢ Rosji, jej wielostronne zwigz-
ki z eurazjatyckimi o$rodkami wladzy — od nomadyzmu $rodkowej Azji po
$wiat bizantynski, arabski i liczne kultury kontynentalne — sg czgsto zupel-
nie nieznane. Poziom wiedzy na temat innych krajéw jest do$¢ niski. Wyjat-
kiem s tu tylko echa dziatalnosci polskiego zwiazku zawodowego ,,Solidar-
no$¢” szezegdlnie w latach 80. XX w. oraz wkiad pozostawiony przez papieza

Jana Pawla IT (1920-2005), ktéry przeszedt juz do historii (i do hagiografii).

Batkany, Europa
Srodkowo-
-Wschodnia

i Europa
Wschodnia dzi$

Wiedza
o stowianskim
Swiecie
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Wraz z wybuchem wojen batkanskich (1912-1913) oraz konfliktem w Jugo-
stawii (1991-1999) ksiegarnie wypelnily si¢ esejami, kronikami i powiescia-
mi, odnawiajac w ten sposéb w zbiorowej wyobrazni ide¢ Batkandéw jako ziemi
krwawych konfliktéw, w ktérych przynalezno$é narodowa i wyznanie wydaja
si¢ ze soba taczy¢. Mniejsza natomiast uwage przykut konflikt na Ukrainie,
ktéry dotknat przede wszystkim regiony wschodnie, a takze kwestia Krymu
zaancktowanego przez Federacj¢ Rosyjska (w marcu 2014 r.). Ogélnie rzecz
ujmujac, zachodnia opinia publiczna z trudem rozréznia poszczegélne, czgsto
wspolistniejace od wieckéw z innymi grupami etnicznymi, ludy stowianskie
i w zaleznosci od kraju okazuje im nieufnos¢é gléwnie z obawy przed konku-
rencja na rynku pracy réznych krajéw zachodnich.

Przy bardziej wnikliwym i $wiadomym spojrzeniu, obraz ten okazuje sig
duzo bardziej skomplikowany oraz réznorodny. O ile w obrebie kontynentu
europejskiego, rozumianego geograficznie jako obszar od Oceanu Atlantyckie-
go po Ural, $wiat stowianski pod wzgledem liczby mieszkanicéw i powierzchni
stanowi element wigkszy niz $wiat germanski czy romanski, to juz wewnatrz
niego zachodza glebokie réznice kulturowe, spoleczne oraz polityczne, kedre
czesto lezaly u podstaw konfliktéw i podzialéw wystepujacych w mniej lub
bardziej odleglej przesztosci (por. mapa 1).

2. Przestrzen geograficzna i polityczna $wiata stowianskiego

Z geograficznego punktu widzenia ludy stowianskie zajmuja do$¢ rozlegty
obszar, ktéry od regionu Europy Srodkowej i wybrzeza Adriatyku rozcigga
si¢ daleko poza granice Europy az po Ocean Spokojny. Ze wzgledu na Ocean
Atlantycki zaréwno $wiat germariski, jak i romanski nie mégt si¢ cieszy¢ taka
ckspansja terytorialng. Mniejszoéci stowiariskie obecne w Niemczech i Wio-
szech juz przed wickami poprzedzily wspdlczesne fale migracyjne. We wschod-
nich Niemezech zyja Euzyczanie (Serboluzyczanie) reprezentujacy pozostatosci
licznych wspélnot stowiariskich, ktére w sredniowieczu zostaty poddane pro-
cesowi germanizacji (por. kapsutka 1).

Kapsutka 1. tuzyczanie

tuzyczanie lub Serbotuzyczanie (w niem. takze Wenden) to stowianska grupa etniczna licza-
ca obecnie jedynie 50 000 osdb. Zamieszkuja oni wschodnie Niemcy miedzy Brandenburgia
(Dolne tuzyce, na pdtnocy) a Saksonig (Gorne tuzyce, na potudniu) w dolinie gérnej Spre-
wy. Na tych dwdch obszarach do dzi$ uzywa sie jezykéw dolnotuzyckiego i gérnotuzyckiego.
Pierwsze Swiadectwa ich pismiennictwa pojawity sie w kontekscie reformacji oraz kontrre-
formaciji i siegajq XVI w. Serbotuzyczanie stanowig ostatni slad ludow stowianskich, ktorzy
pierwotnie zamieszkiwali tereny na zachdd od Odry.



Mapa 1. Batkany, Europa Srodkowo-Wschodnia i Europa Wschodnia, 2019 r.
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Pozostali zostali zasymilowani najpierw w ramach polityki Karola Wielkiego, a pézniej przez
wiadcow saksonskich. Linia fortyfikacyjna, ktéra Karol Wielki ustanowit w 805 r. w celu obro-
ny innych podbitych terytoriow, nosita wtasnie nazwe limes sorabicus (,granicy tuzyckiej”).

[Alberto Alberti]

Literatura: od 1952 r. wychodzi czasopismo poswiecone tuzyczanom: ,Létopis. Zeitschrift
fur sorbische Sprache, Geschichte und Kultur”. Die Sorben in Deutschland. Sieben Kapitel
Kulturgeschichte, red. D. Scholze, Bautzen 1993; A. Trovesi, I serbo-lusaziani. Storia, lette-
ratura, lingua, Milano 2007; N. Dotowy-Rybifiska, Jezyki i kultury mniejszosciowe w Europie:
Bretoriczycy, tuzyczanie, Kaszubi, Warszawa 2011.

We Wtoszech na tuku alpejskim obecne sa wspdlnoty nalezace do grupy
etnicznej bliskiej Stowenicom. Natomiast wspélnoty serbsko-chorwackie, ktd-
re w péznym $redniowieczu przeniosty si¢ do Wioch potudniowych, niemal

wymarly (por. kapsutka 2).

Kapsutka 2. Obecnos¢ Stowian w potudniowych Wioszech
Poczatki obecnosci Stowian na Potwyspie Apeninskim, mimo ze miaty charakter $ladowy, sa
datowane na VII w. Wtedy kilka plemion przemierzyto Adriatyk i przybyto do egzarchatu
Rawenny i Pentapolis. Na przetomie X i XI w. zwiekszyt sie stowiafski wptyw w Kalabrii i Lon-
gobardii, w ktorej w 926 r. ksiaze (zupan) Michat Wyszewic zapoczatkowat nowa migracje
do Gargano. Podroznik ibn Hawgal (X w.) pisat o stowianskiej dzielnicy w Palermo w arab-
skiej czesci Sycylii. Niektére zrodta wspominaja tez o innych osadach na Sycylii i w Kalabrii.
Wyrdznia sie trzy okresy migracji. W najdawniejszym z nich (VII w.—koniec XII w.) powstaty
pierwsze osady stowianskie. Kolejnej fazie migracji sprzyjali Andegawenowie i Aragonowie
(koniec XIII w.—pierwsza potowa XV w.). Trzeci zas okres wigze sie z tureckim najazdem na
Batkany (potowa XV w.—poczatek XVI w.). Dzi$ o dawnej obecnosci Stowian swiadczy w nie-
ktorych regionach onomastyka i toponomastyka. Bezposredni dowod stanowia mniejszosci
w regionie Molise w gminach Acquaviva Collecroce, San Felice i Montemitro.

[Adele Cilento]

Literatura: M. Capaldo, Slavi balcanici in Italia meridionale tra il VII e il XVI secolo. Sin-
tesi storiografica e prospettive di ricerca, [w:] Studi slavistici in onore di Carlo Verdiani,
red. A. M. Raffo, Pisa 1979, s. 55-63; M. Resetar, Le colonie serbo-croate nell’Italia meri-
dionale, red. V. Treu, M. Gardenghi, Campobasso 1997 [wyd. oryg. Die serbokroatischen
Kolonien Stditaliens, Wien 1911]; M. Loffredo, Presenze slave in Italia meridionale (sec.
VI-XI), ,Schola Salernitana. Annali” 20, 2015, s. 11-46.



Na drugim brzegu Adriatyku, wraz z rozpadem Socjalistycznej Federacyjnej
Republiki Jugostawii (1991-1992) niepodlegtos¢ oglosity poszczegélne republi-
ki: Stowenia, ktdrej granica z Wiochami stanowila przez dziesigciolecia granice
zelaznej kurtyny, oraz Chorwacja, ktéra najdtuzsza swoja granice — dalmatyn-
skie wybrzeze Adriatyku — dzieli z Wiochami. W wyniku podziatu Jugostawii
powstala takze Bo$nia i Hercegowina. Natomiast Serbia, zjednoczona do nie-
dawnaz Czarnogdrg, znacznie cierpiz powodu rzeczywistej separacji prowingji
Kosowa zamieszkalej w wickszosci przez populacje albaniska (por. kapsutka 3).

Kapsutka 3. Jezyk albanski
Jezyk albanski to jezyk indoeuropejski (z grupy satem), uzywany w Republice Albanii oraz
w graniczacych z nig krajach (zwlaszcza w autonomicznej prowincji Serbii — Kosowie, ktd-
re w 2008 r. jednostronnym aktem ogtosito niepodlegtosc), a takze w niektorych gminach po-
tudniowo-s$rodkowych Wioch. Z perspektywy historycznej wciaz otwarte pozostaje pytanie, czy
albanski stanowi kontynuacje starozytnego iliryjskiego, uzywanego na adriatyckich wybrzezach
Potwyspu Batkanskiego w czasach rzymskich. W takim przypadku Albafczycy byliby potom-
kami ludow zamieszkujacych Batkany jeszcze przed naptywem Stowian. Pierwsze dokumenty
zapisane w jezyku albanskim pochodza z XVI w. (Mszaf wydany przez Gjona Buzuku w 1555 r.).
[Alberto Alberti]

Literatura: S. Demiraj, La lingua albanese. Origine, storia, strutture, Rende, CS 1997; B. Baldi,
L. M. Savoia, Cultura e identita nella lingua albanese, ,LEA. Lingue e Letterature d'Oriente
e d'Occidente” 6, 2017, s. 45-77.

Do bylej Jugostawii nalezata takze Macedonia Pétnocna. Akronimem FYROM
byta okreslana w latach 1993-2019, czyli do momentu, kiedy upadto greckie weto
w stosunku do uzycia historycznego toponimu — Macedonia. Ta mloda republika,
keorej jezyk oficjalny — macedoniski, zostal formalnie uznany po II wojnie $wiato-
wej, graniczy z Bulgari, z kt6rg dtugo wspéldzielita historig. To ostatnie pafistwo,
ktére razem z Rumunia weszlo niedawno do Unii Europejskiej, tworzy kragkrajow
basenu Morza Czarnego, ktéry umozliwia komunikacje tych panstw ze wschod-
nim $wiatem sfowianiskim, Kaukazem i Bliskim Wschodem (por. kapsutki 4, 5).

Kapsutka 4. Panstwa potudniowostowianskie
Bosnia i Hercegowina (Bosna i Hercegovina) powstata jako niezalezne panstwo w nastep-
stwie uktadow z Dayton (stan Ohio, 21 listopada 1995 r.) zawartych miedzy rzadem serb-

skim, chorwackim i bosniackim, ktore potozyty kres krwawej wojnie miedzy panstwami

Stowianszczyzna
Potudniowa
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bytej Jugostawii. Bosnia i Hercegowina to republika federacyjna podzielona na dwie gtowne
jednostki administracyjne (Federacje Bosni i Hercegowiny, Republike Serbska oraz dystrykt
Brcko). Stolica: Sarajewo (318 000 mieszkancow, 2016 r.). Powierzchnia: 51 210 km?. Liczba
ludnosci: 3 516 816 (2016 r.). Mniejszosci: serbska i chorwacka. Jezyk urzedowy: bosniacki,
chorwacki i serbski. Religia: islam, chrzescijanstwo wschodnie i zachodnie.

Wspbtczesna Butgaria (Republika Balgarija) powstata jako niezalezne krolestwo w 1878 r.
po pieciu wiekach dominacji osmanskiej. W 1946 r. stata sie republikg ludowa, a od 2001 r.
jest republikg parlamentarna. W 2004 r. weszta do NATO, a w 2007 r. do Unii Europejskiej.
Stolica: Sofia (1 226 000 mieszkancéw, 2016 r.). Powierzchnia: 111 000 km?. Liczba ludnosci:
7 131 494 (2016 r.). Mniejszosci: turecka i rumunska. Jezyk urzedowy: butgarski. Religia:
przewaza prawostawie, islam (mniejszos¢ turecka).

Chorwacja (Republika Hrvatska) ogtosita niezaleznos¢ od Jugostawii 25 czerwca 1991 r.
i jest republika prezydencka. Wstapita do NATO 4 czerwca 2009 r. oraz jest cztonkiem Unii
Europejskiej od 2013 r. Stolica: Zagrzeb (687 000 mieszkaricow). Powierzchnia: 56 590 km?.
Liczba ludnosci: 4 213 265 (2016 r.). Mniejszosci: serbska, bosniacka i wioska. Jezyk urzedo-
wy: chorwacki. Religia: przewaza katolicyzm, prawostawie (mniejszos¢ serbska).

Macedonia Pétnocna (Severna Makedonija) wprawdzie ogtosita niezaleznos¢ od Jugostawii
8 wrzesnia 1991 r,, ale oficjalnie zostata uznana dopiero 8 kwietnia 1993 r. Nazwa, pod ktora
Macedonia zostata uznana przez ONZ (1993 r.), byta akronimem FYROM (Former Yugoslav
Republic of Macedonia), nastepnie zmienionym na Macedonie Pétnocng (12 lutego 2019 r).
Jest republikq parlamentarna. Stolica: Skopje (503 000 mieszkancéw, 2016 r.). Powierzchnia:
25 710 km?. Liczba ludnosci: 2 081 206 (2009 r.). Mniejszosci: albanska, turecka, serbska, or-
mianska i rumunska. Jezyk urzedowy: macedonski (na poziomie lokalnym albanski). Religia:
przewaza prawostawie, mniejszosc islamska.

Czarnogora (Crna Gora) proklamowata niezaleznos¢ od Serbii w referendum z 21 maja
2006 r. Jest republika parlamentarng, kandydatem do cztonkostwa w Unii Europejskiej. Sto-
lica: Podgorica (165 000 mieszkancow, 2016 r.). Powierzchnia: 13 810 km?. Liczba ludnosci:
628 615 (2016 r.). Mniejszosci: serbska, albanska i bosniacka. Jezyk urzedowy: czarnogorski.
Religia: przewaza prawostawie, katolicyzm i mniejszos¢ islamska.

Serbia (Republika Srbija) po rozpadzie Jugostawii w 1992 r. utworzyta z Czarnogora,
zwiazek panstwowy Serbii i Czarnogory (1992-2006), ktoremu kres potozyto referendum
ustanawiajace niezaleznos¢ Czarnogory. Dnia 17 lutego 2008 r. wiekszo$¢ mieszkancow
autonomicznej prowincji Kosowa, postugujaca sie jezykiem albanskim, jednostronnym
aktem ogtosita niezaleznosc. Ta jednak nie zostata uznana przez serbski parlament.
Serbia, jako republika parlamentarna, jest kandydatem do cztonkostwa w Unii Euro-
pejskiej. Stolica: Belgrad (1 182 000 mieszkancow, 2016 r.). Powierzchnia: 88 360 km?.
Liczba ludnosci: 8 820 083 (2016 r.). Mniejszosci: wegierska, chorwacka, czarnogérska
i rumunska. Jezyk urzedowy: serbski. Religia: przewaza prawostawie, katolicyzm, pro-

testantyzm i mniejszos¢ islamska.



